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CHRONICA OCCIDENTAL

]";1315: vale nfio falar no que se passa. Para qué?

Peste ¢ guerral. ..

. Para que havemos de falar n'isso ¥ Mais lindos
Instrumentos que sinos a dohrarem sfio os guisos
dos bobos, sem que fagam excepcio sequer o5 dos
muitos que deram em tragicos, desde o Triboulet
¢ "J'HD._Blbus de honrada memoria.

E nfio faltariam 4 minha chronica as notas pica-
rescas se d'ello fizesse estendal do que, por gnire
guisalhadas, viio Ja guerra e da peste dizendo as
nullidades sentenciosas.

B A familia Calino emproou se e deu toda em
rud'homme] A asneira mansa desappareceu da
face da terra. Jd nio ha senfio das gordas.

O que parece incrivel ¢ a envergadura d'uma ca-
lumnia idiota, Nem a d'uma aguia, que passa cn-
Iretanto por sera rainha das aves !

Foi assim que contra o dr. Ricardo Jorge,—a
quem, ha poucos dins tivemos o prazer de aper-
1ar & mio em Lisboa —se fantasiou a mais estu-
Rldﬂ das mentiras, sem rival desde a muito cele-

re dos jesuitng roubando meninos para [ozer
oleo humane. Lembram-se !

Agora &, escondide na manga do casaco, um
rato atacado de peste e muito hem ensinadinho,
“ue morde nos doentes a quem o medico toma o
pulze, i

Terd tambem o Ricardo Jorge alguma fabrica
d'oleo poara fazer crescer o cabello ou alguma
nova especialidade de empadas de tutang, como
as do celebre pastelleiro de lugubre tradicio ?

E alguns dos que mais contrarios & evidencia
se mostravam, jd4 pagaram com amorte a temeri-
dade da ignorancia.

Mas nfio falemos em coisas tristes, ¢, no meio
do multidio de noticias tragicas, alegremo-nos
£0m o5 episodios comicos, com os COmMMEnLArios
inauditos, com as patranhas que jd fizeram de cada
boer um nove bario de Milnchausen, Até de cada
“CCMm Lros acertavam sempre noventa ¢ pite! Cento
€ um effectivamente €ra ¢xageros.

E logo, n querermos fugir da peste, fomos cahir
na guerrnl

este e guerral... Para quando a fome ¢

Vinha a péllo falarmos do monopolio da carne;
mas, por esse andar, tinhamos que emmoldurar a
chronica em tarjas negris.

Niio faltarflo occasides para contar tristesas;
mas por hoje contente-sé cada qual com as suas,
que nio serdio poucas, e deixemos as de todos
para outra vez,

Vamos a ver se respigamos por agqui, por acold,
alguma noticia festiva, d'estas que tenham o con-
diio de em todos os rostos abrir um sorriso, em
modo o olhar accender um brilho novo.

Niio ¢ facil; a sorte grande nunca pode sahir a
todos ao mesmo tempo. Se 0 saragogano nao Ti-
wesse morrtdo, talvez lhes pudesse annunciar al-
gum dia bonito do proxime verdo de S, Martinho ;
mas até faltam agora prognosticos, que, alids,
tanta vez falliavam,

Alegrarei portanto esta pagina, se nfio com uma
novidade, porque tarde chego, a0 MENos com uma
simples referencia a uma obra toda ella gerada
n'um coragiio nobilissimo, a que todos 05 homens
e coragiio tem respeitosc amor.

CANTOS SiGrADos, assim se intitula o ultimo vo-
lume de versos publicade por Manuel de Arringa,
E quando eu estava falando de tanta e tio di-
versa tristeza que nos acabrunha, de tanta calami-
dade que nos ameaga, tinha o formoso livro aberto
na paging, em que fulgia este soneto consolador:

AMOR E PROVIDENCIA

Emquante eu, alta noite, velo e lido,
Par vis mantendo innnmeros coidados,
Dormis, caros filhinhos, socegados

Fam torno a mim o sonho appetecido !

Dormiz?! sonhaes de certo. .. e en pae envido
Meus esforgos por ver realisados

Voados sonhos gentis e perfumados :
Ampara-vos um peito estremecido.

Outro Alguem faz por nis o que eu vos fago:
Com suprema bondado @ sapiencia,
TRege os mundos que rolam pelo espago !

Fase Alghem & o Amor por excellencis,
O formidavel e invisivel brago, : :
I o olhar que nunea dorme — & Providencia !

Mio ¢ verdade que faz bem & alma, em meio
das trevas, ler versos d'estes que tio bem nos sa-
bem falar da luz da esperanga § Confiemos como
elle, o excellente poeta, nos aconselha, e atraz dos
dias carregados de nuvens cor de ferrugem, cuja
melancelia parece penétrar-nos até ao mais inti-
mo da alma, dias hiio de surgir n'uma alleluia que
a Providencia decerto nos prepara aos que sabe-
mes Crer & esperar,

Nio é verdade que ha de ser assim, caro poeta
gue tanto confins na Luz?

E ji que falimos de versos, seria caso de con-
seiencia nido nos referirmos 4 ultima obra do
Fausto Guedes. Grande poeta, dos maiores da ge-
racho moderna, € o seu livro como um bilhete de
despedida acs amigos.

A lucta pelavida, o que o obriga seu recente ca-
samento, levou o auctor da Esperanga nossa e da
Carta a um Poeta g sollicitar um empréego na pro-
vincia de Mogambique, para onde muito breve-
mente deve partir. Boa viagem e que nfio se es-
quega de nds, que tanto ¢ admiramos.

Mas custa realmente escrever os titulos de doas
tio bellas obras ao pé d'estas palavras tio frias:
soliicitar um emprego na provincia de Mogamii-
guie,

DR. FRANCISCO GOMES TEIXEIRA

(Copia de umn phetographia do sr. E. Wiell
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E sempre a cahirmos em tristezas! Deve ser
d'esta noite horrivel, d'estas bategas d'agua que
nos entristecem com seus cantos lugubres na vi-
i]rm;a, d'este céo de chumbo que nos esconde a
ua.

Foi-se o ultimo dia de verfio, um domingo com
toirada de curiosos em Cascaes, Vinte e duas mil
pessoas sahiram n'esse dia de Lisboal Bem fize-
ram aproveitande. Os theatros d noite encheram-
se 4 cunha.

Jd todos estiio abertos com excepcio da theatro
da Avenida para onde ird representar a Pepa, ha
pouco chegada do Brazil, alegre sempre e buligo-
sa como um pintasilgo. Boas noiteés nos prepara,
que todos havemos de querer matar saudades,

Quando nas Agulhas e Alflnetes a actriz Lopic-
colo fazia a imitagio da repa, metade dos ap-
plausos eram para esta ainda,

Passeando de cd para ld no palco, em passinho
de valsa, um ar multo petulante:

w3ou a estacio das flores,
Bella estacio de amores l»

Temos a Pepa outra vez!

E ora até que emfim vai uma bella noticia para
todos !

Qs outros theatros vio preparando dramas e
comedias para o inverno, Sete pecas novas seriio
representadas no theatwro de 1. Maria e outras
tants no de D. Amelia,

A Trindade vai de vento em pépa. Nem a chu-
va lhe fez mall Ensaia-se uma magica do Garridol

Na Rua dos Condes reappareceu a actriz Mer-
cedes Blasco, fazendo na ultima revista de Schwal-
back muitos dos papeis em que a Lopiccolo tanto
se salientdra. Agradou.

Gymnasiovai variando seus espectaculos, em-
quanto niio offerece ao publico qualquer peca de
sensacin.

E as estrellas ndo tardam. Ellas a chegarem e
quasi todo Cascaes a mudar-se para Lisboa, Al-
guem por 14 ficard na esperanca de desforra ou de
conseguir o preco d'uma assignatura para a Ré-
jane. Pois feliz serd se ainda trouxer os dois tos-
tées da geral do circo.

Muito se continua a fallar em jogo e até algum
jornal tem publicado eloquentissimos artigos com
grandes preambulos sobre a desgraga do vicio e
a necessidade de tributal-o,

Tudo isso parece querer dizer mais uma con-
cessiosinha no horisonte, Livrem-nos d'essa ver-
gonha! Livrem-nos de mais uma tristezal

E por mais que facamos, na tristeza vimos sem-
pre a cahir! Nao ha fugir-lhe

Ha dias assim, Hypocondria talvez. E se assim
for que fazer-lhe ?

Com um celebre melancolico gastou um medi-
co celebre todos os remedios hilariantes da boti-
ca. E 0 homem cada vez mais triste, cada dia ven-
do horizontes mais negros, soffrendo cada noite
de mais horriveis pesadélos |

EE o medico folheava calhamacos velhos & novos,
compunha os mais complicados elixires e nio ha-
via meio de combater a mais horrivel das doen-
cas no mais tristonho dos horrores | E entiio dis-
se-lhe um dia:

— Homem,
Ainda hontem li vt o mais fantastico, 0 mais ex-
traordinario, 0 mais original, o mais alegre de to-
dos os palhacos. K elle entrar na arena & brotarem
gargalhadas de todas as bocas. Experimente. Se
nem la lhe reapparecer o riso, é que vocé estd

erdido para sempre.

— Obrigado, sr. doutor, pelo conselho. Mas esse
palhago. .. sou eul

Fome; peste & guerra ..
dias negros. ..

orque nio vai vocE ao circot

Nio admira que haja
Joido da Camara.

RAANRNANAN AR

RO e
AS NOSSAS GRAVURAS

DR, FRANCISCO GOMES TEIXEIRA

O illustre professor da Academia Polytechnica
do Porto, cujo retrato honra o nosso periodico,
nasceu em 5. Cosmado, concelho de Armamar,
districto de Vizeu, em 28 de janeiro de 1851, e
conta, portanto hoje 449 annos de edade.

E uma das glorias mais levantadas e mais puras
do nosso paiz. Ninguem lhe contesta a primazia
entre os mathematicos da peninsula iberica, pri-

mazia que tem affirmado por trabalhos que fica-
riio memorados na alta analyse ¢ na geometria.

O dr. Gomes Teixeira fol primeiro nomeado
prolessor na Universidade em 1876 e pediu depois
em 1883 a sua transferencia para a Academia Po-
lytechnica do Porto.

O conselho d'esta Academia acolheu por tal
forma esta pretensiio, que tomou sobre si a ini-
ciativa de representar ao governo instando que,
semn formalidades de novo concurso, lhe fossem
aberias as [furla!t d'aquella Academia, como coisa
que muito lhe interessava.
_ A representaciio dispensa os nossos commenta -
rins: 0} requerente, dizia-se n'esse documento,
alem das provas e titulos scientificos que o ndmit-
tirom no magisterio da Universidade tem dado
lantas e tho publicas provas dos seus talentos e
estudos, que esta Academia nfio mostraria zelo
pelo sen adiantamento, se nio empenhasse os
seus esforcos em adquiric tio notavel professor.

a«Como estudante teve a carreira mais brilhante
a que se pode aspirar: a Universidade alem dos
puimeiros premios e partidos, conferiu.lhe nas
informagdes o limite maximo, isto &, 20 valores,
classificagio que nunca antes fora concedida, e
nio o tornou & ser.e

Jil antes publicou o seguinte trabalho :

Degenvolviniente das funegbes em Sracebes can-
finueas.

Como doutor, obtéve as mesmas extraordina-
rias informagoes, e tornou-se notavel niio so pela
novidade de algumas theses, como pela impor-
tancid da sua dissertagio inaugural.

Integragdo das equagiies de derivados parciaes
de 2.4 ordem.

Como candidato ao magisterio apresentou a
SCRuInie memoria

Coordenadas obliquas na mechanica,

Como professor tem sido d'uma fecundidade
nunca vista n'este paiz em assumptos tio difficeis,
como se pode ver pela enumeragio das snas prin-
cipaes memaorias :

1 — Sur le nombre des fonctions arbitraires des
intégrales des égquations aux dérivées partielles
(Mémoires de la Sociéte des Sciences de Eardeu ux
— tomo. ).

2 — Sur la décamposition des fractions ratio-
nelles (Jornal de Sciencias mathematicas ¢ astro.
Nomicis — 1omo 1).

3 — Sur les principes du Calewl infinitésimal
(Mémoires de la Socicté des Sciences de Bordeaux
—2,* serie — tomo iv).

4 — Prelecgio sobre a origem e principios do
Calculo infinitesimal (Jornal de Sciencias mathe-
mathicas e astronomicas — tomo 1),

5— Sobre a multiplicagdo dos deterniinantes
(Jornal de Siencias mathematicas e astronomicas
— tomo ).

G- Sur les dérivdes d'ordre guelcongue (Gior-
nale di Mathematiche diretto dal G. Buu:ngﬁini-—
tomo xXvin).

7 — Sur le développemnent d’a's'{arrr.'inn: implici-
fes en une série (Journal de Mathématiques pures
et appliqueés de Liouville — 3.4 serie — tomo vu).

8— Sur l'intégration d'une déguation aux deri-
vies partielles du deuxiéme ordre, (Compies ren-
dus ]e I'Académie des Sciences de Paris — tomo
xCnt).

0— Sur l'intégration d'une classe d'dquations
aux dérivies partielles du dewvieme ordre (Bulle-
tins de 'Académie royale de Belgique — 3.4 serie
— tomo m}.Ir :

10 — Sur la théorie des imaginaires (Annales de
la Société scientifique de Hrug:celles —fl_omﬂ :; d—L
Mathesis —tomo 11t — Rivista di Mathematica —
tomo v},

11— Surune formule d'interpolation (Mémoires
de la Socidté royale des Sciences de Liége — 2.0
serie, tomo X},

e por isso € elle hoje considerado o primeire ana-
lysta portugues.
Siio prova d'isto o8 seus titulos scientificos: o
de socio do Instituto de Coimbra, secio corres-
ondente da Academia Real das Seieneins de Lis-
04, da Sociedade de Sciencias physicas e naw-
raes de Bordeaux: da Sociedade Keal de Scien-
cias de Liege; da Sociedade Scientifica de Bru-
xelles,
. Portugal deve um grande servico no dr. Gomes
Teixeira; ¢ 2 publicagio do seu jornal de scien-
clas mathematicas ¢ astronemicas, umn publica-
0o scientifica em assumplos tio especiaes, que
tem feito conhecida a nacio e incitado ao traba-
Iho alguns talentos que jaziam improductivas.
Ahi esta a obra do distincte professor da Uni-
versidade em 8 annos e a razfio porque este con-
i;::ho faz votos pelo deferimento da sua preten-
LA

Isto dizia o conselho da Academia Polytechnica
em 18383, : ;

Depois d'esta data, a carreira do eminente ma-
thematico tem sido sempre uma serie de trium-

hos e glorias. 1

Publicou, j4 professor da Academia Palytechni:

ca, um — Tratado de calewlo infinttessimal, em
volumes (18g6-97), que tem merecido as mais le-
vantadas referencias ao seu auctor, sendo equipn=
rado acs mais notavels tratados escriptos actuals
mente em materia tio transcendente, Ainda ne
numero de julho do American Journal of the ame=
rican mathematical Sveiety. a clas-ifica de admi=
ravel o prof. James Pierpout da Universidade d&
Jale (Canad4), dizendo que era de lamentar que #
lingua portugueza niio fosse mais conhecida, pard
o livro ser aprecindo como merecia, porquanto em
inglez niio havia obra de calculo que se lhe pus
desse equiparar, !
. Quando ha annos o chorado monarcha D. Luiz E
instituiu o premio que tem o seu nome, foi o dr-
Gomes Teixera premindo, como era de toda &
justica pelos seus notaveis trabalhos mathemo-
ticos,

Em 1897 pbz a concurso a Real Academia de
Sciencias exactas, physicas ¢ naturaes de Madri
o thema — Curvas geometricas,

Foi com outros sabios estrangeiras, o nosso
distincto muthematico um dos concorrentes; e dé
tal valor foi considerado o seu trabalho, que em
sessiio de 14 de julho do corrente anno, por ¥ouis
¢iio unanime da sessiio, lhe foi conferido o premio
de 1300 pesetas, o qual lhe serd entregue em sess
sio solemne da referida Academia, no corrent®
anno, 15

Este eshoco dos servicos do nosso primeir®
mathematico ¢ de um dos sabios e professores
mais illustres, entre oz primeiros do nosso paizs
ficaria incompleto se nio levantazszemos um pouee
o veu do seu caracter que nio desdiz da soa il
lustracio e do seu talento.

De uma modestia, que poderiamos taxar de eX=
cessiva e rara, se esta qualidade niio fosse mals
commum do gne s¢ pensa nos homens de mere:
cimento superior; de uma perfeita boa fé e 95
uma lealdade de affectos sem quebra; extremas
mente benevolente para com todos e tendencid
sempre a apreciar os actos e o procedimento dos
outros pelo melhor lado ; — O dr. Gomes Teixeirs
poderd ter adversarios e criticos, (quem os A"
tem, com o merecimento de que elle ¢ dotadoils
nao deve ter com certeza inimigos. As honras €X°
cepcionaes que lhe tem sido conferidas pelos seus
trabalhios, honras que outros procuram com ardor
febril, ndio tem vindo alterar n'uma linha, nem @
seu systema de vida, nem a sua actividade, nem 8
:"* bonhomia e a simplicidade de seus sentimen=
08,

O BILHAR NO CONVENTO

Niio se julgue que todas as ordens n:'nnHB-ll":‘“'

eram tio rigidas e severas como a dos frades car
tuxos, A nossa estampa bem o prova, Naquellas
mansbes de estudo e oraciio, os bons dos freires
tambem Se permittiam jogos hygienicos, exercl=
cios moderados que preparassem uma bou GF°
gestio.

O bithar niio poede ser um jogo muito Dﬂliﬁu“_

pelo que se v que s frades se apressaram em 0
exercitar no remanso do seu claustro, £ um JO82
de calculo e como tal muito apreciado por espi®

ritos illustrados. Este jogo, de origem francezd,.

faz-se, como se sabe, com bolas de marfim sobre
uma grande banca com uma superficie plana € 01
velada, coberta de flanella verde, ¢ que em gerd
¢ constituida por uma grande placa de lousa,
ue diio tio bons exemplares a5 nossias louseiras
¢ Vallango, O forro de flanella de 1i ¢ para qué
se diminua o attricto das bolas de marfim quand®
em giro, ¢ nos rebordos tem a banca umas trds
elasticas chamadas tabellas, onde a bola realisa &
conhecida lei physica de que o angulo de reflexadd
¢ egual ao de incidencia, e pela qual se resolvem
todos os problemas d'este jogo. A grande varetd
de madeira com ﬂuj:l ponta forrada de sola se pers
cute a bala chama-se taco. A percutigio firme
certeira designa-se por facada. (Quando se perr
cute a bola suavemente diz-se fimnho; e quand:
mﬁmpr‘fﬁﬂ forga maior chama-se dar-lne efferte:
4 uma qualquer d'essas tacadas que o rev.® pt-
dre mestre do convento, na estampa qué repro”
duzimos, tem que dar. Gordo e anafado, collocd”
i€ na posicio devida e tentein a pancada por bat®
0 ou por cima da bola como melhor lhe parecer:
Deve ser hola difficil, porque um dos
velho sabido, se ri com ar escarninho, e 0s outros
mostram curiosa anciedade, Até o que, mais affas-
tado, estd dando giz no taco, para que niio resyale

de

frades,.

e



0 OCCIDENTE

231

pela bola quando jogar, mostra um sorriso de du-
vida pela pericia do gordo padre-mestre do con-
vento,

Interegssante, deveras, & pois a scena represen-
tada na estampa.

A PERDIZ

Quem ndo aprecia esta saborosa pega de caga,
que tanto abunda na pr:nitlsulﬂ1 e que o perse-
guida ¢ no tempo venatorio! A'quelles que tanto
4 estimam no prato, dedicamos a estampa.

A perdiz pertence a um genero de aves da fa-
milia das gallinaceas, de que se encontram quatro
especies na Europa. Pelas outras partes do mun-
do existem muitas outras variedades. Nos Alpes
ha-as de cor branca com garras nos pes.

A perdiz distingue-se pelo corpo robusto, o
Pescoco curto, a cabeca relativamente grande, bi-
€0 pequeno e recurvado, com a3 fossas nazaes
<obertas de pequenas plumas. Tem a plumagem
do corpo lisa, abundanteé ¢ compacta, com bonito
<olorido, vermelho e acinzentado. :

E' a perdi; rubra da peninsula a especie que
tent maior numero de apreciadores e a mais vul-

armente conhecida entre nos. Na Allemanha e na

nglaterra tem-se querido acclimatal-a, e as pri-
meiras tentativas datam de 1838 feitas por lord
iffe, ao qual se seguiu, em 1847, 0 marquez de
Breadalbane,

A perdiz ¢ uma ave que niio poOUsa em arvores,
pouco se levanta da terra ¢ ainda que tenha o voo
muito limitado faz com as azas grande estrondo.

0 tolo corre muito e no @r, Na primeira arcan-
cada, consegue percorrer uma consideravel dis-
tancia. ]

Diz-se que a perdiz pde ovos em dois logares
distinetos, e que a uns choca-o0s o macho ¢ a ou-
tros a femea. ¢

E' um facto interessante que se tem querido
4veriguar,

Ao contrario das codernizes as perdizes so se-
dentarias e affastam-se pouco do sitio que as viu
nascer, Vivem peralmente em bandos de dez, vin-
te ou mais, pertencentes a diversas familias, e que
1-1“ ordinario pouco se distanciam’ d'um mesmo
ogar.

A actividade da perdiz comega logo ao raiar do

ia e assim que vem rompendo a madrugada ouve-
5¢ 0 seu canto especial. ;

Nos manuaes da caga indicam-se 05 varios mo-
dos de apanhar a perdiz; em Portugal usa-se o
1iro ¢ os ciies, ao passo yue em Hespanha se em-
{'rﬁgﬂ mais o reclamo, isto ¢ um perdigdo engualo-
ado, e a rede.

Entre os adagios dos nossos cagadores conser-
vam-se os de que :

«Perdiz derreada perdigotinhos guarda.e

aFevereiro couverro faz a perdiz ao poleiro;
marco tres ou quoatro ; abril cheio esti o covil ;
maio pio pio pelo matto.s

A estes annexins da perdiz accrescenta o'padre
Bluteau os que se referem a ella como iguaria ap-
Pelitosa ;

«Do peixe a pescada e da carne a perdiz.y

«Perdiz acorada é mein assada.»

wA perdiz com o miio no nariz.e -

«Perdiz ¢ perdida se quente niio ¢ comida.«

UM MEXNDIGO

Infelizmente o typo de mendigo ¢ bem vulgar,
para que p artista tivesse de phantasior ou procu-
rar muito, antes copiou com toda a intuigio do
seu lapis bem aparado o original que a gravura
reproduz.
~ Manuel de Macedo accrescentou mais um typo
interessante 4 sua vasta collecgfio de costumes e
figuras em grande numero ji aqui publicados.

A mendicidade, como tudo n'este mundo, € bas-
tante antiga e portanto tem a sua historia. 2 a
etymologia latina que o explica mostrando gue o
termo mendigo vem de mendicus de manu dicus.
Isto assim significa que antignmente os que men-
digavam niio pediam falando, mas sem abrir bocca
€ apenis estendendo o mio.

) meéndigo reproduzido na nossa estampn, an-
drajoso como estd, provoca as arremettidas dos
cies de guarda, que mais lhe despedagam a infor-
me vestimenta, e mette medo ds criangas. Triste
condigiio n da pobreza, a que 6 reésta a consola-
giio do Emngcﬂ:u que d'ella sfio os thesouros do
<éo,

Taate

DR. JOAQUIM EVARISTO

Adiposo, pachorrento ; uma cor terrosa na face
bochechuda s a madeixa prateada, em pdpa sobre
a testa; bigode farto, mais branco do que negro;
o nariz levemente arrebitado e dois olhitos mui-
to vivos, muito intelligentes ; as mios papudas e
cheins de covinhag, como as dos anjos de Muril-
lo; um ventre de bom conselheiro & de gastrono-
mo, — eis o eshocetto ripido d'essa personagem
celebre da medicina portugueza. E um typo ge-
nuinamente nacional, com toda a indolencia me-
ridionnal e todo o poder assimilativo da nossa

gente.

. d'ali da Moit: o sol que o aquecen deu-lhe
o sentimemalismo proprio e um humorismo raro
nas creaturas da raca.

Tem o espirito elastico e subtil como uma la-
mina de florete, mas é lealissimo no ntaque e li-
mita-se a um fio d'ironia sem as brutalidades pun-
gentes da velha graga portugueza. Uma predis-
posicio instinctiva para a clinica junta & sua pa-
ciencia innata ¢ quasi paternal, fizeram d'elle o
gspecialista d'um genero de doentes do mais dif-
ficil tratamento: as creangas. Era vel-o, installa-
do ao pé dos pequeninos bercos, carinhoso e ale-
gre, espreitando o momento d'um sorriso do pe-
querrucho ; tornando-se creanga para lhe captar
a amizade * affeicoando-se, descendo 4 intimida-
de dos brinquedos e interessando-se por todas os
extravagantes desejos dos doentinhos. Com a di-
visa que bem lhe cabe do adevagar que tenho

ressas, traduzida n'uma inimitavel pachorrice,
la conseguindo dos bébds, a par d'uma affeicio
sincera, o obediencia gostosa ds prescripeoes,

Pouco a pouco, pela clinica afora, appareciam-
lhe ecreangas portadoras de bacillose, vicumas
d'uma ascendencia terrivel qué Thes transmituira
seniio o mal pelo menos o terreno feito paraa sua
germinagio, Eram de todas as especies: menin-
giticos, asciticos, com tumores brancos, com
arthrites etiologicamente tuberculosas. Cheio
d'amor por esses desgragados, convencido da
pouca importancia dos processos therapeuticos
em uso ¢ levado por varios e complexos factos
scientificos @ uma acquisigio nitida de conclu-
sBes theoricas, chegou f sua importante desco-
berta do séro para cura da tuberculose. Surgiram
logo na pratica, magnificos resultados e hoje ain-
da, em que o processo estd titubeante, 0s casos
siio de molde a agoirar bem da preciosa desco-
berta. Alpuns factos negativos nada provam sobre
o valor do soro Ha em muitos d'elles a certeza
do nullo effeito antes da applicacio do processo,
que s6 se fez por altruismo e compaixao pard
com maribundos. g

Guerra de profissionaes gananciosos, — qué a
tem havido a occultas, — sobre ser desnecessario,
€ torpe ] . :

Joagquim Evaristo ¢ um grande caracter scien-
tifico @ tio nltamente honesto que serii capaz de
inutilisar a proprin descoberla se se convencesse
da sua nullidade. ;

Mas niio; nio ha-de ser assim. O soro que des-
cobriu conservar-se ha em sciencia como umd
coisa segura e positiva, para bem da humanidade,
gloria do paiz ¢ immortalidade do nosso illustre
medica.

Manuel Penteado.

A S0PA ECONOMICA MO LARGO DE ARROIOS

Dagenbo de Dominges Antocio ds Sequaira, gravara da Queres
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Marquez de Sousa Holstein tratou com 1io es-
merada, tio bem acompanhada individuacio do-
cumental tudo que serefere d vida do grande Do-
mingos Antonio de Sequeira, aré ae acabamento
da celebre baixella, offerecida pelo governo de
Portugal a lord Wellington (julho de 1816), e apu-
ramentn das respectivas contas (agosto de 1817},
que nada mais, a bem dizer, haverd que accrescen-
tar, dcerca d'este periodo da vida artistica do in-
signe pintor. _P'or 1580 MESMO € para sentir que a
abrupta terminagiio da excellente Revista fllu-tra-
da, onde os artigos do nobre biographo vieram a
lume, fosse causa a que de todo, e porventura
para sempre, ficassem por estudar, esclurecer e
documentar os réstanies annos de tho privileginda
existencia, e n'elles; justamente, os que viram o
genio do grande artista revelar-se, emfim, por
modo tho extracrdinario ¢ brilhante, justificando
entiio plenamente quanios encomiusticos epithe-

tos até ahi se ajuntavam ao seu, em verdade,
muito justiceiramente jd laureado nome.

Com relaciio, pois, 4 estampa famosa de que esta
Revigta acaba de conseguir dar uma tio excel-
lente e nitida reproducciio, em photogravura que
niio faz senfio confirmar os créditos do distincto
artista que tem, com assis feliz exito, cultivado
esta especialidade, buscaremos reunir em apro-
priado extracto quanto Marquez de Sousa com
grande individungio escreveu. Nio nos seria licito
deixartio satisfactorias paginas em esquecimento,
tratando se, demais, de bem fazer acompanhar a
realisaciio do desejo que a empreza d'esta Revista
manifestdra 8 um amigo tio distincte, quanto &
intelligente ¢ curioso amador do genero; o sr.
Carlos Maria da Silva Flores, de enriquecer as suas
paginas com a reproducgiio do muito bem conser-
vado exemplar da famosa estampa, de que este
cavalheiro ¢ feliz possuidor,

MNarra pois Marquez de Sousa, em substancia,
que tendo Domingos Antonio de Sequeira sido
victuma de provaveis intrigas de collegas seus, €
seus subordinados nas obras do palacio real da
Ajuds, e — o que & mais repugnante — seus obri-
gados, por protecciio e beneficios recebidos de
seu desditoso collega e chefe, se vira envolyido
na perseguicio jucobina que no terrivel periodo
de 1808 a 1800 a tdo duras provas sujeitou milha-
res de pessoas de todas as condiches e jerarchias,
nio s em l.ishoa, mas em todo o reino.

Preso, desde o fim de 1BoR aré setembro de
1800, na cadeia do limoeiro, de onde saiu, ao que
parace, por favor, o nosso grande artista nio con-
seguio, todavia, ser reintegrado no cargo que, até
a0 tumultuario acto da sum prisio exercera, de
director das pinturas do real palacio da Ajuda.
E como logo em sahindo da cadeia contrahira
novo cstado, casando a 16 de outubro na para-
chial de Nossa Senhora dos Martyres, com D). Ma-
rianna Benedicta Victoria Verde, desobrigado de
suas occupagdes em palacio, com mais que sobra-
do motivo desgostoso do que por 14 ia jd, abor-
recido do sitio, e porventura, (diremos por nossa
conta) desejoso de interpor boa distancia entre si
e os portadores de novidades, os amigos officiosos,
de todos nos conhecidos, que levam ¢ tragem, em
determinadas circumstancias da vida de cada um,
Sequeira resolveu mudar de residencia, ou telvez
mais appropriadamente, ir pde casa com 5Ui £5-
posa, no campo de Santa Barbara, n'um predio
de que, reflectimos, nfio seria difficil, talves, co-
nhecer, se se guizesse, a situacio, visto como é
sabido o nome do senheorio (Fulano Bomjardim),
e que a numeracio policial ji abu deveria ter che-
gado em principios de 1510, epocha da installagio
de Sequetra em seu novo sitio e residencia i,

Como quer que sefa, o auctor do desenho da
Sopa economica, morando ainda a Santa Barbara
na occasido em que se organisou esse heneficio,
pars acudir aos emigrantes das provincias para a
capital, e contribuindo acaso, tambem para elle,
como suppde Marquez de Sousa, & nds com o dis-
tincto escriptor, teve a feliz idéa de o deixar me-
morado em uma de suas mais notaveis composi-
coes, e decerto uma das mais naturalistas que o
seu inconfundivel lapis logrou tracar, como supe-
riormente observa o nobre bhiographo gue va-
MOS Passo e Passo seguindo.

sLimitou-se o artista, diz Marquez de Sousa, a
reproduzir o que vio ¢ como o vio. Niio ha pro-
priamente composicio n'este trabalho que répre-
senta o largo de Arroios, como entfo era, tendo
no Centro um cruzeiro que jd nio existe. * A scena

' Quando nastn Revista démos 1 notlela do testaments de Fa=
dro Alexandrins de Oarvalbo, flzomos notar (N, 780 a 758 abeil
do corrents anoal que a nomorscko policlal aas roas da oIt iras
aomefodl A RppATrEcer om setembro de 1808, o om certas vias pa-
bilons mals afastndas bavia-a i, de corteea, om 1805

Hln.uﬂ da Housn viu pm reclbo da roods desins caens salra
of Mas. qaoe a2 referens a Sequalen, o qoe ss acham oa biblintheca
da Academis Heal das Bellss Artea, F' possivel guo este rocibo
entela redigido em termos quo plo meoslonems o o.* do preding elr-
enmstancin qos, por Impartar povidsde, bom natural sera gue o8-
ocapiese a0 senhorlo, om tempos am que o Fisco a4 mostrava i@e:
s pﬂe'llqlun n"eaine minoelos,

Morando pordmn Sequelra oo predio de Bon]ardim tros REEO0E
pela menos, nio existirio mais recibos do senborls ?

Qeearre, por outre lado, que ndo tendo havldo PovErs conseryas
¢iio da numeragio chamads anfigs, om relagho & quo actaslmenis
wigorn, ba da sor mals diffiell .chegar a siinar com o prodia fm
quesiio, se elle estiver de pd ainda, so bem qas nos phrece nio
wor da todo Impossivel, quorendo. se.

' Como ja dlsssmes em nosss primelne ariigo & exlo p'm'ﬂ“m’b
Cruzelro, oa, mals approprindaments, & ol de ATlA QU B0 chi.
a0 oOrezetre de dreebas, eatd recolhids @ astluads o proxis
ms purockiln de 8 Jorgs, 8 tomas da da ser ido qun o i
maritinslmo parocho provideneio s moilo que pat] rhd W HTpOREE
o publben, porgoe realments o DEreee:

O guo demappareren, a nio dolxou snadades a:-llluu:.-n. fol n o8-
posio di barraon tolbada @ envidragads, 4% ¥ 1lll: Illll Nllmp’:i:
que estava bom Jasge de ter ¢ mereaanagio Ga be .;‘::‘Eum e
qae eocerrATa A estatus de 5. L qumum“ﬁ H-II : W: i
gida ponte fa Aleaniars, poronds chil BO8 patrells de crystal de
bellissime affalto.

O Orugeiro de A rrofos fof
panbsisdo & descripgio ums

Quanis Lo aspoeto do IRrgd,

dearripio no Archive ¥ iarescs, aoomE-
Lradilslma geavara do monumesito.
cujo ludo esquesde aluds conliece-
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¢ vista do lade de Lishoa, e a amplidio da praga
estd cheia de variadissimos grupos de transeuntes
e de emigrados. Ao lado esquerdo, os caldeirges
em volta dos quaes se accumulam o3 infelizes pro-

mad tal gual o moatrs o desenho do Sequolrm, csee divorsificon aen
Thmlo.

Foram arraandos s barracios quo socviram de cochélras dos
sanhoros da cnsa do Linhares, ¢ em sen logne eonstrofdos alguns
prodios, atd tormofar para & actdal roe de Paschoal do Mallo,

Pelo quo toes i parochis do 8, Jorge, nilo pode a cstampa assi-
gnalal-s, mosme 8o roz da sun margem direlte, porque aloda nio
eptaya constralds em 1813,

Eata edilielo o0 fol eamepado em 1520, senda sngrado em B da
novembre do 1889, dIs om qos pora sllo pees.cn salemoemants o
Bantlssimo Saeramanto, trasladado da onoida de Saoia Fosa ide
Lima, portenconto ao palaclo do senhor do Murgn, a Arrolos, on-
do provissriamenta sa mantinha & sbde da freguezin,

vinecianos, enxergando-se entre elles um magis-
trado de chapeu embicado e bota de canhiio, bus-
cando conservar a ordem e manter uma tal ou
qual policia. Ao lado direito, sentados ao sopé
do palacio dos senhores de Pancas, e estendendo-
se quasi até ao meio do largo, grande numero de
mulheres e creancas ji com a sua rachio distribui-
da, ¢ comendo solfregamente. ..

«Pele centro do quadre desenrolam-se recuns
de cavalgaduras carregadas, carros de bagagens
militares, machos transportando fardos; para o
lade das portas que levam 4 estrada de Sacavem
caminham vagarosas algumas juntas de bois pu-
xando pecas de artilheria. Pelo centro passam a
cavallo varios officines.s

e

Tal & a descripcio que o nobre biographo que
tomou a si o nfio menos nobre encargo de o Ser
do illustre auctor d'este desenho, nos deixou d'elle.
O leitor attento terd oceasiiio, analysando a redu-
zida transposicio photographica do proximo pas:
sade numero d'esta Revista, de certificar se do
escrupulosa verdade d'essa descripefio, Segunda 0
auctor que temos seguido, o desenho original da
gravura, que ¢ executado 4 sepia, mede o078 d¢
comprido por 0,42 de largo. :

Raczynski, referindo-se a gravura, em seu Dhe-
tionaire Historico Artistigue, escreve que esld
mede 81 cent. por 43, tendo as figuras do pri-
meiro plano 8 cent.

No seguinte artigo diremos o mais que s¢ nos
offerece a este interessante respeito, continuand®
a tomar por guia o mesmo biographo conspicuo de
Sequeira, oo qual seria solercia nio recorrer, Visi@
como, sobre os principaes pontos d'este assumptoy
nadea de melhor nem mais completo nos séria per
mittido escrever. :

Gomes de Britd.

———t T e —
O DESCOBRIMENTO DO BRAZIL

{Narrativa de wm marinheira)

|Continuade do numero antecedente)

Acabada a conferencia, disse o capitio
que fossemos nos bateis a terra, a reconhé-
cer 0 rio e tambem para nes distrahirmos.
Fomos todos nos bateis para terra bem ar
mados, levando comnosco a bandeira,

Us naturaes andavam pela praia a boced
do rio, onde nds iamos, e, antes que ches
gassemos, pelas advertencias que jd nas o
tras vezes lhes tinhamos feito, depozeram
logo os arcos e acenavam para gue Saisses
mos. E assim que os bateis aproaram & ter
ra, varando na praia, passaram eclles todos
para além do rio, o qual nfo tem mais lar
gura do que um jogo de malha.

Logo que desembarcamos alguns dos nos:
s0s passaram © rio ¢ {oram para junto dos

O BILHAR NO CONVENTO
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naturaes da terra e andavam entre elles. Al-
guns gsperavam os nossos, outros affastavam:
se mas este movimento mais ajudava a mis-
tura de todos. Por qualquer cousa que se lhes
dava, sombreiros ¢ carapugas de linho, tro-
cavam elles os arcos e as settas.

e quando o capitdo fez tornar todos, dirigi-
ram-se-lhe alguns d'elles, ndo por o conhe-
cerem por senhor, pois me parece que ndo
entendem tal cousa, nem tomaram d'isso co-
nhecimento, mas porgque a gente Hossa pas-
sava ja para daquem do rio.

e quartejados tanto pelo corpo como pelas
pernas, 0 que decerto lhes parecia muito
bem. Tambem andavam entre elles umas
quatro ou cinco mulheres mogas, egualmente
nuas, que nio me pareceram mal, e com el
las uma trazendo a coxa desde o joelho até

Passaram para além do rio tantos dos
nossos e andavam tio misturados com elles,
que estes jd se esquivavam e affastavam, ¢
fugiam para onde estavam os outres. Entdo
0 capitdo fesse tomar ao collo por dois ho-
mens, ¢, passando o rio, fez tornar todos os
nossos, A gente que alli estava nio era em
MAior NUMEro que @ que costuma apparccer;

A PERDIZ

Winham o3 naturaes falando e gesticulan-
do, trazendo muitos arces e continhas das ja
referidas e 03 trocavam por qualquer cousa,
de tal maneira que se trouxeram d'alli para
as ndos muitos arcos, settas e contas.

Entretanto voltou o capitio para a parte
de ca e logo acudiram muitos 4 beira do rio.
Era vél-os alli pintados de preto e vermelho,

ao quadril e a nadega todas tintas de preto,
¢ o resto do corpo da sua propria cor. Uma
outra trazia ambos os joelhos com as CUrvas
assim tintas, e tambem oS peitos dos pcs, e,
embora toda descoberta, mostrava tanta in-
nocencia que nio causava vergonha. Tam-
bem alli se via oitra mulher moga com um
menino ou menina ao collo, atado com um
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panno aos seiog, e ndo lhe appareciam se-
nio as perninhas, mas as pernas da mie e
o resto do corpo nie traziam nenhuma cober-
tura ou pauno,

Depois caminhou o capitdo para cima, ao
longo do rio, que segue sempre a direito da
praia, e alli esperou um velho que trazia na
mio uma pd ou remo de almadia, Esteve
com elle o capitio e falou-lhe perante nds
todos, sem ninguem o entender, nem ¢lle a
nds quantas ccusas lhe perguntavamos dcer-
ca de ouro, que nos desejavamos saber se o
havia alli na terra.

Trazia este velho o beigo tio furado, que
lhe caberia bem um dedo pollegar pelo bu-
raco; n'elle tinha mettido uma pedra verde
ordinaria que sahia um pedaco para [éra. Fez-
Ih'a o capitio tirar. Entao elle, fallando ndo
sei qué, quiz mettel-a na bocea do eapitio,
mas este se enfadou e o deixou.

Um dos nossos homens deu ao velho pe.
la pedra um chapeo velho, nfio porque ella
valesse alguma cousa, mas por amostra.
Deu-a depois ao capitio, que, creio, a man-
da junta com outras cousas a4 Vossa Alteza,

Anddmos depois por alli vendo a ribeira,
a qual ¢ de bastante agoa e muito boa; ao
longo d'ella ha grande numero de palmeiras,
ndo muito altas, mas com bons palmitos.
Colhemos ¢ comemos muitos d'elles.

Dirigiu-se entretanto o capitio para a
boceca do rio, onde desembarcaramos, e
além do rio andavam muitos dos naturaes
dangando e folgando uns com os outros, sem
darem as mdaos, mas dangando muito bem.

Passou para junto d'elies Diogo Dias, (') al-
moxarife que foi de Sacavem, que ¢ homem
gracioso e alegre, e levou comsigo um gai-
teiro nosso com o instrumento, e metteu-se
com elles a dangar, tomando-os pelas mios,
com o que folgavam e riam, andando muito
compassadamente ao som da musica.

Depois de terem dangado um bocado fez
Diogo alguns exercicios gymnasticos dando
muitas voltas no chio e formando um salto
mortal na areia, Os naturaes admiravam-se
muito, mas tambem riam e folgavam bastans
te. Comtudo, embora os captivasse com taes
cousas, elles esquivavam-se como animaes
montezes, e foram para além,

Entlo o capitio passou o rio com todos
nos; fomos ao longo da praia, indo os ba-
teis assim perto da terra, e chegdmos a uma
grande lagoa de agoa doce, que estava junto
d praia, porque toda aquella ribeira do mar
¢ apaulada por cima e sae a agoa em mui-
tos sitios.

Depois de passarmos o rio, foram ups sete
ou oito dos naturaes para junto dos mari-

———

(") Dihoge Fhias, lemio do grande Bartholomen Tias, £50 tambem
um illastra navegador; do fual A parrativa |I|: Vae Cainlnha nos
di = conhsesr 0 CArAciar nlogra o Ju]prl:_‘l-ﬂn}. Ha primeien visgem
& India orn elle o sscrivio da uke de Vasco da Gama, sendo on-
tho um dos dope poriagoozes qui acompanbiaram o grawde nanta
a terrs om Calicut, Foi agualments pm dhos dols que entraram com
Vaseo dn (ama no aposcnto onde o Hamorim o recobien, 8 um dos
dods que fearam om terra eom A mereadorias que tinbsm di ser
n:me.p 4 venda, o goe flenram prafos &n Oalicat, onde serinm
mortus decarto g9 nio fosse n eneridn de 1"1'*""';-'1" "-'“-:“- |

¥ descobrimento do Brazil o seu papal & pambem notavel, como

s ¥h.

nheiros que se recolhiam aos bateis, e leva-
ram d'ali um tubario que Bartholomeu Dias
matou e atirara para a praia.

Entretanto tudo se ia passando como el-
les queriam, para vermos se se nos affei-
goavam, mas logo de uma mio para a ou-
tra fugiam como pardaes de celleiro. E nio
ousavamos fallar-lhes em altas vozes, para
que se ndo esquivassem ainda mais.

Ao velho, com quem o capitio quiz con-
versar, deu-se-lhe uma carapuga vermelha,
e logo que recebeu a prenda se despediu,
comecou a atravessar a ribeira, e se foi re.
catando, nfio querendo mais tornar do rio
para cd. Os outros dois, que estiveram nas
nidos, e a quem se deu o que jd disse, nun-
ca mais aqui appareceram. De tudo isto
conclup que os naturaes sdo gente intratas
vel, e de pouco saber, nem de outro modo
se explica o serem tdo esquivos.

Admira, pois, que andem tio bem cura-
dos e limpos, mas n'isso me parecem ainda
mais com 0s animaes montezes, 405 quaes
o ar livre faz melhor penna e melhor cabello
do que ds mansas. Os seus corpos sdo tdo
limpos, tio gordos e tio formosos, que mais
nio podem ser. Presumo que ndo terdo ca-
sas, nem moradas a que se recolham, ¢ o
ar a que se criam os faz assim. Pelo menos
até agora ndo vimos casas algumas, nem
cousa que se lhes assemelhasse.

Depois o capitio mandou o degredado
Affonso Ribeiro, de quem jd fallei, novamente
para entre os naturaes. Elle assim fez e an-
dou alli um bom pedago com elles. Mas 4
tarde voltou 4 praia, porque elles o obriga-
ram, nio o querendo consentir alli, Deram-
lhe arcos e settas, nio lhe tomando nada do
que levava,

A este respeito contou Affonso Ribeiro
que, tendo-lhe um dos naturaes tirado umas
continhas amarellas que levava e largando a
fugir, elle se queixou, ¢ os outros foram atris
d'elle, tiraram-lh'as ¢ Ih'as vieram restituir,
obrigando-o depois a vir para a praia.

Referiu mais este degredado que nfio vira
li entre elles sendo umas choupanasinhas de
rama verde e de fetos muito grandes como
as ha entre Douro e Minho.

A este tempo, sendo quasi noite, nos re-
colhemos 43 ndos para dormir.

(Contintia,)
et D

H., SUDERNANN

O MOINHO SILENCIOSO

{Continando do n." antecedanta)

- l-;::rie viia dancar acold, na aldeia, diz ella,

- Niio se te dava, gatinha, de 14 ires tambem.

E ella torce as mios com um gemido para me-
Ihor expressar seu desejo.

= aMas, fd que nda posso, em casa me ficos can-
tarola elle,

— P'ois niio achas escandaloso ? continua ella
com um ar amuado ; nunca dancei comtigo & gos-
faria wnto .. Tu dangas bem, muito bem !

— Como sabes ty jsso ?

d'_?md“ iem o desfacatez de m'o perguntar |
1z elle, fingindo-se escandalisada. Lembra-te da

festa dos atiradores, ha tres annos, As raparigas
contavam a teu respeito maravilhas, que eras um
encanto, que as agarcavas muito bem na danch,
nem de mais, nem de menos ; que eros alto ¢ um
lindo rapaz. Eu bem o via tambem, mas de que
que isso me servia ! os teus olhares de _dcsdijﬂ'l
passavam por cima de mim, como $é cu ndo exiss
tisse |

— Que edade tinhas tu entio ? :

Fica por instantes como duvidando e por fim
responde :

— (Juatorze annos € meio.

— Entiio. ..l diz elle, rindo.

— Mas era jd muito crescida e j4 muito desens
volvida n'esse tempo, responde ella com vivacl:
dade. Niio era coisa que comprometiesse a i
dignidade dares comigo duas voltas pela sala.

— Pois olha, compensaremos isso, d'agul
quinze dias, na festa dos atiradores. :

— Sim ?... Sim? diz ella com os olhos a bri®
lharem-lhe.

— (3 Martinho ¢ um dos directores da corpords
ciio ; tem que ld ir por forca.

A Gertrudes solta um grito de alegria, mas de
repente fica se como interdita :

— Nio tenho sapatinhos de baile.

— Manda-os fazer. o

— O sapateiro ci da aldeia tudo o que faz €140
bruto!

— Se quizeres, escrevo ¢ encommendo-te UM
par ld na cidade. Basta que me dés a tua medida:

— Sim | Pois queres ¢... O Joio, meu quertd®
Joda !

E de repente, largando-lhe o braco, dd um pulo
para deante e grita-lhe :

— V& so me agarras |

E foge como o vento.

O Joiio corre-lhe no encalgo, mas estd cangados
niic a apanha, Na corrida atravessam a ponté 162
vadica do acude e eil-0s na campinn immensa q&
s0 tem fim, 14 muito longe, no pinhal. A Gertri=
des furta-lhe uma volta, passa como um seta a0
lado de Jofio e, ainda antes que elle possa perses
guil-a, j& ci estd outra ver d'este lade do rio.
sem folego, pega na cadeia por meio da qual da
margem se manobra a ponte levadica e puxd t‘ﬂd
toda a forga: gira a peca de madeirn, gemen .
nos NIos e ergue-se para o ar exactamente
quindo o lofo poe Fé na ponte, Surprezo, di um
grito e, com um violento esforgo, consegue, agAr"
rando-se & viga suster o impulso em que vag, Mes
mo & beira do abysmo. /

A Gertrudes fez-se branca ¢ sem saber de 8l olha
para elle fixamente § elle; procurando tomar ary
mergulha seus olhares no vortice profundo.

— Niio me Ivr:rnl-‘1]r|:i1I Jodio. . .! balbucia ella com
um olhar que implora perdio,

Elle dcs?nu A r;:*. Uma alegrin feraz, que Ihe 132
esquecer todo o perigo, apodera-se delle. ;

— Esperal espera! grita-lhe abrindo os bragos:
verds se nfio te apanho. & AL

E com um pulo doidamente temerario atira-$
para cima da estreita vigotla que atravessa @ l','ﬁ
COMO uma ponte e cuja parte superior se compa
de duas abas inclinadas em forma de telhado:

— Jofio... pelo amor de Deus... Jodo |

Elle nem a ouve: Por baixo as aguas referyem
no abysmo; elle procura sempre o equilibri®s

avanga, treme, cambaleia; so faltam tres passosy

dois, um salto animoso. .. passou! :

— Vamos, corre, diz elle soltando um grt
alegrin selvagem. lo

Mas a Gertrudes fica immovel Paralysada pe
medo, olha fita para elle. Saltando como um “F'T
precipita-se sopre ella; estreita-a nos tifﬂ‘?ﬂn]‘
aperta-a contra o peito, E elln fecha os olhos, T
respirando § elle aperta-a ¢ chega @ bocea Eﬂqmr_
sa ¢ abrasada aos labios d'ella tremulos. & G&
trudes solta um enorme grito de dor: o C"r;rﬂi
agitado pela fehre treme nos bragos do Joho- F—*"ﬂ
tio elle deixa.a escorregar até ao chiio. (hsery
tudo em volta com um olhar medroso. Ningué i
teria visto £, . Nio... ninguem... Mas gue vis
sem ¢ Que importava ... O irmiio Jdo Martin 4
tem licenga para dar um beijo na mulher do Ma
tinho. Nao foi elle até quem o exigiri I..'I1‘l"ll'-:IIn ol

Ella abre os olhos; parece acordar o' 59
nhao. : i
Seus olhos fogem dos de Jofo, A

— Niio foi bem o que fizeste, Joio. I*hoje &
deante purh[hn-m que TOrmes. ..

Sem responder:lhe abaixa-se para apanh
que lhe cahiu a ¢lla do corpete,

= Quero voltar para casa, diz ella, alha
volta, com ar inquieto. . (s

Caminham um o lnds do outrs, por insTanaEsy
em silencio, e

_Ella tem os olhos fites longe, emguanto elle ré
pira com avidez a rosa gue apanhou

— Cheira tio bem! diz com ar innocente.

o de

ararosd

pdo em

i
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Ella confirma com a cabega,

— (Gostas de rosas 7 pergunta-lhe elle.

A Gertrudes volta para elle os olhos. «Como se
O nfio soubesse |s diz aquelle olhar. e S,

— Ouve, continua elle vivamente, porqueé ji nio
poes tlores nos cabellos ?

A Gertrudes niio rcslmnde.

— Jii te ndo mereco 1580 por acaso’

— Elle ¢ que nfio quer. balbucia ella. 5

— Ah! entio ¢ outro caso, responde o Joio
atrapalhado.

E morre ali o conversagiio.

Y

O Martinho na varanda recebe a Gertrudes,
censurando-a affectuosamente : tem uma fome de
mil diabos e ainda a ceia ndo esti na mesal A
Gertrudes corre para a cosinha para lhe dar uma
demiio.

Ceiam muito calados. Os dois niio tiram 0s
olhos do prato.

Um calor de abafar, intoleravel, cai pesadamen-
t¢ sobre a terra. Um vento abrasador levanta em
turbilhfies pequeninas nuvens de po; véos de va-
por azulado descem lentamente sobre a terra.

0 Jlofie encosta a cabeca nos vidros da varan
da; mas estio quentes como se o dia inteiro hou-
vessem: estado n'um farno.

De repente a Gertrudes levanta-se.

—Onde vais ? pergunta-lhe o Martinho.

— Alé ao jardim, responde.

Momentos depois ouvem-se-lhe os passos na
escada da trapeira,

Quando volta, atira um olhar assustado para ©
xzﬂﬂ e depois senta-se no seu logar, d'olhos bail-

5

Chegam desde a aldeia os gritos de alegria, ac-
clamagoes a que se juntam as notas agudas da re-
beca ¢ os sons graves do contra-baixo.

— Gostavam de |4 ir, hein ; pequenos ¢

Elles nada respondem ¢ o Jﬂﬂinhﬂ toma- Ihes
o silencio por uma adhesio.

— Pois entiio vamos.

Levanta-se: a Gertrudes espreguica-se com um
ar atrapalhado, olha para o Jofio hesitando ¢ diz
depois meneando a cabeca.

— Pouco se me di, .

— Que ¢ ld isso? pergunta o Martinho muito
espantado, Ha quanto tempo torces 1 o mariz a
um baile ? Estou a ver que houve questdes entre
o5 dois, hein ? i

0 Joio tem um risinho e a Gertrudes vira a
;;ura. De subito, levanta-se, di as boas noites & si-
=5,

E—r‘m momento depais separam-se 0s dois ir-
miios,

O Jofio, sobe pesadamente a escada e abre a
porta do quarte: fluctua no ar um estonteador
perfume de flores. Respira fundamente ¢ solta
um suspiro de satisfaciio. Por isso ella fol tio tar-
de ao jardim! Ao lado do travesseiro estd um
enorme ramo de rosas ¢ jasmins. Deita-se para
cima da camn como se quizesse desapparecer
n'aquelle montio de flores, Por instantes, todo se
entrega o sonho tranquillamente, mas torna-se-
lhe cada ver mais difficil o respirar e obscure-
cem-se-lhe as idéasy a cada pulsagiio, uma dor
pungente como uma pontada atravessa-lhe as fon-
tes: pensa suffocar sob a intensidade d'aquelles
perfumes, (i

Puxando pelas forgas todas, ergue-se € vai abrir
um dos batentes da janella. Mas nem ali encontra
descanco nem frescura. Uma verdadeira onda de
perfumes chega-lhe subindo do jardim ; um hali-
to abrasador passa-lhe pelo roslo e gotas de chu-
va mornas afagam-lhe a face. Por momentos, 48
barricas de alcatrio ardendo na aldeia deitam uma
luz duvidosn atravez as nuvens de vapores escu-
ros que velam o horizonte,

O Jodo desce a olhar. Pds-se 4 espera. Bate-
lhe no peito o coragiio. Parece-lhe seu desejo
omnipotenie ; vai obrigar ajanella do andar de
baixo a abrir se... Escutem ld, ndo ouviram ran-
Fﬂr devagarinho os feixos #... Abre-se um dos
Jatentes, e, sem receio debrugado para fora, en-
valto nos cabellos desenlagados que esvoagam, 0
rosto de Gertrudes ergue se para elle, mudo, apai-
xonade.

Um segundo. .. desappareceu.

Deve elle por-se a gritar de alegria ou deve
chorar 7. .. Nem sabe.

Ji pode agora ahandonar-se ao delicioso en-
torpecimento : que efleito lhe podem agora fin-
Zer o5 pert’umﬁs‘% .

Despe-se e mette-se na cama ; mas, ainda antes
e se eniregue 40 SOMNO, UMA Vez & senta ain-
a, deita o mio tremula ao viozo das flores e
n'ellas mergulha o rosto. ;

Como aquella noite se parece com a primeird,

mas que differenga entretanto | Entiio tio soce-
gado € alegre, e agora. .. . \

Uma lembranca, porém, acorda n'elle repenti-
namente, que lhe esfria o rosts; os dedos aper-
tam mais violentamente © Vaso ; poe-s¢ a escu-
tar, @ escutar... paréce:lhe que :}quel!e riso tio
franco cuja musica uma vez subiu até elle atra-
vez o sobrado, val uma outra vez resoar. Escuta
com angustia crescente, até que se lhe enche o
cerebro de zenidos que bramem, que estolram Co-
mo um riso agudo... Sente dentro n'alma nas-
cer-lhe um horrivel sentimento d'odio e d'inveja:
com um riso feroz atira para longe o vaso que se
faz em migalhas no meio do guarto.

No dia seguinte, pela manhi, o Jofio sente-se
todo envergonhade. Junta os pedacos do vaso,
ajusta-os ¢ decide que ha de comprar o preciso
para concertal-o. Por mais que pense, nao pode
perceber o sentimento que o obrigou a commet-
rer aquella acgio estupida ; sabe apsnas que era
um sentimento baixo e execrando.

Aperta a mio do irmio com cordealidade, co-
mo nunca, ¢ olha para o fundo dos alhos d elle,
silenciosamente, como se¢ fosse mister que elle
lhe perdoasse algum peccado gravissimo.

A Gertrudes tem a pallidez que di toda uma
noite em claro. Evitam seus olhos os olhos do
Jofo @ a chicara de café que lhe offerece tine-
lhe na mio toda tremula. -

Niio achando melhor assumpto o Joio falanos
sapatinhos de baile para a0 mesmo tempo, apal-
par o Martinho. Niio levanta este a minima abjec-
¢io : que a Gertrudes vi ja tomar medida : e, co-
mo ella niio quer descalgar-se defronie do Jofo,
chaoma-lhe sserigaitan. :

Ella toda offendida, poe-se a chdrar & vai-se
embdra. A tarde, volta, muito envergonhada, com
a medida e o Jofo manda a carta para 0 correio,

Mas a lembranca do vaso que quebrou peza-lhe
muito no coracio ; €, quando se acha s6 com el-
la, custa-lhe muito, mas confessy :

_ Niio sabes ! Fui um desastrado.

— Porque ?

— Parti o teu vaso.

— Ah!... E foi Fur desastrado ?- ..

— Entfio porqué. : -

— Pensei que tivesse sido de proposilo, Tes-
ponde ella muito indifferente na apparencia.

Elle nada accrescenta ¢ ella meneia com dogu-
ra a cabega, como se dissesse : «Bem dizia eu ls

XVI

Passam-se dias. As relaches entre o Jofio ea
Gertrudes sio cada vez mais frias, Nio evitam en-
conirar-se, Conversam quande se encontram, mas
j4 nfio sfio capazes de tornar dquelln maneira de
falar alegre, 4 franca ¢ livre camaradagem de

& tempos. 3
nu-[—r-il.ew?s-u a mal o beijo que lhe deste,» diz
o Jofio comsigo. Mas niio repara em que elle tam-
bem mudou. ;

— Que teem voods, meninos pl:r&unm—l.hcs
uma tarde o Martinho a ralhar. Enferrujaram-se-
Jhes as gargantas, que ji niin cantam ?

Os dois por instantes licaram-se calados, atd
que a Gertrudes olhando de lado para o Jofo:

— Queres ? pergunta-lhe.

Elle diz que sim com & cnbr:t['u; mas como ella
nio olhou para elle, ‘cuida que h:{ nio respondeu
e, voltando:se para o Martinho, diz-lhe :

— Vés ¢ E elle que nilo quer | .

—FEu!... Nio quero #. . diz o outro a nr.

— Porque niio o disseste logo ? replica, procu-
rando por-s¢ na mesma alegre ahnagao.

E logo se poe na artitude do costume para can-
tor, cruza as miaos sobre o« joelhos e fita os olhos
longe, na direcciio do pombal.

— Que vamos cantar # pergunti.

— aAi de nés ! como seria possivel fw

propoe eile,

E elln sacode a cabega, j

— Nada que fale d'amores, diz um pouco sec-
ciimente : & sempre tolo ! 2

O Joio dirige-lhe um olhar espantado. Depois
de pensar um MOMENto, Gertrudes entda uma
cangio de cagadores, elle ataca vigorosamente a
sua parte e as duas vozes fundem-se numa so
como duas ondas no mar. Espantados da afina-
¢fio, olham um para o outro: aunca haviam 1io
bem camado. : . .

Mas depressa chegaram ao fim. E que nos alle-
miies temos poucos cantos populares que nio se-
jam cantos d'amor.

E ella guem se decide :

«Linda roseira, toda em flor,
Cuando vejo o meuw amor...»

Assim comega, parecendo soltar um grito de
alegria.

Elle olha sorrinde para ella, que toda corada
desvin o olhar. Por si cahiu no lago.

Animam:se-lhes as vozes com vida extraordi-
naria : parece que lhes bate o compasso o bater
dos coracoes. Tomam vulto, erf)uem-se como |e-
vadas pelas ondas do sapgue. Depois abatem se
como se n'elles houveram seccado as fontes da
vida por alguma dér intima e profunda.

«E paois niio se pode dizer twdo

E o amor & infinito,

Pergunta agora aos meus olhos
QJuanto ao coracio me foste cara

Porque trocam assim um olhar ? Porque tre-
mem ambos como se Ihe sacudisse o5 membros
um chogque electrico !

«Nem uma s hora corre da noite,
(Jue niio desperte o meu coraciio,
Que em 1i nfo pense,
a()ue niio se lembre de quanta vez teu curﬁ;ﬁu ja
E5lg.n

Que embriaguez de paixfio n'aquelles accentos
febris | Como as duas vozes parecem procurar-se,
na anciedade de se beijarem |

«Ha salgueiros 4 beira da corrente,

Os valles sfio cobertos de neve,

Temos que nos separar, minha filha ;
Parto para a guerra, vou desafiar a morte
Cruel separacio ¢ esta, 6 minha amada lv

Perdem-se-lhes as vozes n'um murmurio fre-
mente. Acabou-se : desejos e esperangas, triste-
zas da separaciio, dor da morte, wdo trahem os
sons que se lhes escapam dos labios.

Contrahe-se o rosto da Gertrudes, como gue-
rendo suster as lagrimas : mas brilham seus olhos
e, de repente, pondo-se em pé, entba a velha e
melancolica canciio do moleiro, a cangiio da casn
doirada que se ergue =além no alto da monta-
nha.

O Jofio estremece, treme-lhe a voz, guando
chega a sua vez. Acabarama primeira copla, viio
comegir a segunda :

«Ld em baixo, no valle,

Faz a agoa mover uma roda

CJug 50 moe amor,

De dia e de noite.

Cuebrou-se a roda do moinho...»

E logo um grito... uma queda... A Gertru-
des deixou se cohir em frente do banco e com ©
rosto apoiado ao tabique, soluga desesperada-
mente,

Os dois irmfo pdem:-se em pé n'um repente. O
Martinho segura-lhe a cabeca com as duas mios
e pbe-se a gaguejar palayras desordenadas, entre-
cortadas e confusas. Mas a Gertrudes soluca ain-
da mais violentamente.

E o Martinho, desconsolado, bate com o péno
chiio, volta-se para o irmio gque estd pallido como
um morto, ¢ pergunta-lhe :

— Mas o que tem ella ?

Entio a Gerrrudes atira-lhe os bragos ao pes-
coco, phe-se nos bicos dos pés ¢ esconde-lhe no
hombro o rosto alagade eém lagrimas, como pro-
curando n'elle proteccio. Elle afaga-lhe com cari-
nho os cabellos revelios e procura socegal-a j mas,

ohre Martinho, entende 14 nada d'issol CHL]B. pi-
fﬂ‘:‘jl.'"'i qué rosna a meia vog parece uma praga aba-
ada,

{Continia).

Recebemos e agradecemos !

Gongalves Crespo — Poesias (Nao entradas na
edigdo de suas 0T completass) — Barcellos —
TFP; graphia da sAurora do Cavados — Editor—
— 1 8g¥ abra

N'um :'.'{qu:l'lﬂ volume Publicﬂu ] lnfﬂtlgﬂ‘fﬂl
bibliophilo sr. Rodrigo Velloso algumas poesias
do mallogrado poeta Gongalves Crespo, 4 quem
o Qccipy NTE tem sempre rememorado com sau-
dade e homenagem.
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Calcula-se, pois, o natural alvoroco com que
lemos maig estas joias da poesia portugueza € o
muito agradecimento em que ficamos pela offer-
ta que o illustrade collecionador sr. Rodrigo Vel-
loso nos fez do exemplar n.* 67 da tiragem limi-
tada.

Originou este trabalho o ter-se publicado ha
tempos em Lisboa, n'uma primorosa edi¢iio, as
obras completas de Gongalves Crespo, e n'ella
haver-se excluido certas poesias que ao sr. José
de Sousa Monteiro pareceram falsamente attribui-
das ao notavel poéta. }

Conhecendo algumas composicies publicadas
e assignadas por Gongalves Crespo, em diversos
periodicos, & que niio entraram na referida collec-
gio, o sr. Rodrigo Velloso deu & estampa esta
collecefio, que precedeu de uma pequena intro-
duccio que termina assim :

aEste meu sentiv levou-me a tentar recopilar
todas as composiches com o nome de Gongalves
Crespo e sobre cuja paternidade—a soa—nio
haja duvida, e a reunil-as em este pequeno tomo
com que, para os admiradores do gentilissimo
poeta, ficasse tanto quanto possivel infeira sua
obra immorredoura, crendo bem e esperando que
a boa conta, ainda que incompleta por certo, me
serd levada esta tentativa.

oA alguns amigos e cultores das boas lettras
recorri eu no alcance de lograr bom exito para o
meu empenho, e aqui lh'o agradeco cordealmen-
te, sendo aguelles a quem devo maior cabedal

ara elle os srs. Candido Augusto Nazareth, de
oimbra, e Joaquim de Aravjo, o nosso beneme-
rito consul em Genova » L

Contra 0 que seria para esperar nio é pequeno
o numero d'essas poesias nobremente arrancadas
a um tdo provavel como forcoso olvido nos ve-
Ihos numeros de antigos periodicos das provin-
cias.

Siio cllas as seguintes :

A Rossi —Por noites de lua—Vertigem — Na
floresta— Serenata — Creancice — O Autographo
— 0 primeiro beijo—Jatyr ¢ Coema — Homena-
gem no natalicio de sua Mie— O ceguinho— 0O
gallo e a perola— Um dia sem te viér— A Cathe-
rina Lebouys —Hymno dos quintanistas de Di-
reito— A Dupuy —Os dous sarcophagos — Adeus
—A um condiscipulo—Soneto —A Williams —
De noite— A’ actriz Ernestina— A’ liberdade—
Saudade — En voulez-vous — Barcarola — Amor e
Alma— Em jornada, :

Estas poesias sio acompanhadas de inteéressan-
tissimas notas.

Os nossos parabens, pois, ao illustrado pugna-
dor da integridade da obra de-Gongcalves Crespo.

Hamilton de Araujo, Cangbes d'um bojrermio —
Bareellos — Typo r:{;JIu'a da sAurora do Cava-
dos — Editor — J‘g = 108,

O mesmo nobilissimo intuito litterario que pre-
sidiu 4 collecionaciio do trabalho referide na no-
ticin anterior impulsionou o esclarecide biblio-
philo sr. Rodrigo Velloso. Bem haja quem salva
do esquecimento as producches ineditas ou jai
perdidas de poetas portuguezes, cuja passagem
pela vida litteraria deixou rastro tio brilhante.

FPena foi que o sr. Rodrigo Velloso nio exer-
cesse a sua selecclio intelligente com o que teria
ganho muito mais a obra de Hamilton. Felizmen-
te pouco havia a expurgar.

omtudo nfio podemos deixar de respeitar a
resolugiio do operoso escriptor de ndo ousar «fa-
gel-a com receio de metter mido profana onde ella
fido devia ¢ntrars como o declara na sua elucida-
tiva introduccio,

[llustra o volume um retrato do poeta.

Faram cooperadores do trabalho presente com
o sr. Rodrigo Velloso a ¢r* D, Costodia Candida
Pereira de Araujo, miie do poeta, ¢ o sr. Augusto
Gongalves Dias.

Fomos eEia_.mI_men:e distinguidos com o n* 67
da tiragem limitada de 100 exemplares,

Boletim da Real Associagdo dos arehitectos ¢i-
vis e archieologos portuguezes (Fundada em 1863)
— Premiado na Exposicdo da Imprensa portu-
guesa, em maio de 1898 (Grande fl{rfanm d'fio -
ra) — Terceira serie— Tomo HI—Nw o ¢ 8, —
Ty-p. Franco-Portuguesa (Officina Lallemant) 6
Rua Antonio Maria Cardoso — Lishoa 1899,

O presente volume do apreciado boletim da
lteal Associacio dos Archeologos vae ja deverns
interessante. Contribuem para isso a selecta col-
laboracio, em geral, € o alto valor de alguns dos
trabalhos insertos, em especial. ;

N'estes dois numeros reunidos notam-se, além
das documentos e - actos da assemblea geral; os
ppuintes artigos :

i %L::ﬂ_:;'ejnisﬂ;ﬁa fl !u's.*pr:’a da esculplura em Pa_r.
tugal pelo sr. Sousa Viterbo,.em que fala de Jofio
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UM MENDIGOD .
{Desenho do sr. Manuel de Maceda)

José d'Apuiar ¢ de Antonio de Padua, Noticias
archenlogicas exirahidas do «Portugal Antigo e
Modernos de Pinho Leal, com algumas notas ¢
indicacbes, pelo sr. Eduardo A da Rocha Dias.
O pelourg de Odivellas, pela sr. Cavalleiro e Sou-
sa. Aponmtamentos da legislagio portuguesa relati-
va a archeologia, etc., e respectiva ao anno de
1802, Uma descripedo de Lisboa antrga, em verso
hespanhol, de Tirso de Molina, que se encontra
no 1.* acto, scena xiv do El burlador de Sevilla,
& da qual se deprehende que o grande escriptor
gsteve na nossa capital, pela maneira como o seu
personagem Dm Gonzalo a descreve. Arredores
de Lisboa, antiga relagio anonyma feitn em U=
dras de verso solto de sete syllabas, na qual «se
trata ¢ faz uma breve ﬁcscrl[}gﬁn dos arredores
mais chegados 4 eidade de Lishon, & séus arrn-
baldes, das partes notaveis, egrejas, ermidas e
conventos que tem, comecando logo da barra,
vindo correndo por toda a praia ate Xabregas, e
e d'ahi, pela parte de cima, até 5. Bento o nowo,»
Esta relacho ¢ concluida do numero antecedente.
Foi impressa por aAntonio Aluarez, com licenca,
em Lisboa, Anno de 1626.» Mosteirg de S0 Sai-
vador de Grijo, pelo sr. José Pinto da Silva Ven-
tura, € uma interessante monographia, ji conti-
nuada de outros numeros & que ainda prosegue,

De todos estes trabalhos nio podemos deixar
de mencionar com a mais justa distincefio aquelle
que o sr. E. A. da Rocha Dias vem publicando, e
que acima ¢itamos.

Niio sio umas simples notas e indicacdes, como
muito medestamente o auctor as intitula, as refe-
rencias bibliographicas com que enriqueceu n
enumeraciio das noticias archeologicas amontoa-
das no vasto trabalho de Pinho Leal. Sio uma
bem elaborada synthese de elementos dispersos
da archeologia nacional e uma indexificaciio mui-
to cuidada e completa, nos parece, dos referen-

cins a0 objecto de cada uma das noticias e que ¢
encontram em manuscriptos ineditos, livros & 1€
vistag portuguezas e extrangeiras, tanto da espe
cinlidade como extranhas o ella.

Essa indexificagio representa uma somma ‘.’“':":
me de trabalho. que nos permittimos avaliaty
representa um valiosissimo servigo prestado
plamente 4 archeologia do nosso paiz pelo |adf:
dos seus monumentos e pelo lado da bibliogr®
phia respectiva,

rigorosa minucia das indicacBes ¢ verdadel” |

ramente benedictina. Cita-se a obra, 0 volume, &
pagina e quasi até a linha, onde se 1€ a ,.,rcreﬂ_
cia encontrada e que, embora de pequeni 3’“"":
siio, & luminosa, elucidativa ou assaz Iﬂiﬂ“?‘mmli

Muito_serin para estimar que, para mais faet
acquisigiio e manuseamento, o auctor, o & €9
ceituada Associnchio, fizesse uma publicagio €
parada de tho apreciavel e util indice. :

Serd um liveo que poupard muitas horas dcjﬂ.
buscas inuteis, ou de mero palpite, aos estd 7!
08,
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Sae brevemente do prelo este interessante M::
nuario profusamente illustrado, e com uma Pfl'
morosa capa a cores allusiva ao Descobr
mbeenio do Beaseil ¢
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